
 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e  
delle istruzioni per l’uso 518 480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno  
alle istruzioni di montaggio dell fabbricato utilizzato GIACOMINI

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG
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 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf GIACOMINI
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e  
delle istruzioni per l’uso 518 480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno  
alle istruzioni di montaggio dell fabbricato utilizzato GIACOMINI

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG
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 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf GIACOMINI
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e  
delle istruzioni per l’uso 518 480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno  
alle istruzioni di montaggio dell fabbricato utilizzato CALEFFI.

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG
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 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf CALEFFI
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e  
delle istruzioni per l’uso 518 480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno  
alle istruzioni di montaggio dell fabbricato utilizzato CALEFFI.

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG

51
92

36

 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf CALEFFI
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e delle 
istruzioni per l’uso 518480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno alle istru-
zioni di montaggio dell fabbricato utilizzato RBM.

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG
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 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf RBM
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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 Istruzioni di montaggio per l’uso
Questo raccordo a pressare fa parte del sistema di installazione Sanfix-Fosta. 
L’utilizzo è consentito solo a professionisti, nel rispetto della norma DIN 1988 e delle 
istruzioni per l’uso 518480 per i tubi Sanfix Fosta. Si prega di dare cenno alle istru-
zioni di montaggio dell fabbricato utilizzato RBM.

Istruzioni di montaggio
– mantenere pulito il raccordo fino al suo utilizzo
– sbavare i tubi dopo il taglio
– verificare il corretto posizionamento dell’o-ring prima del montaggio dei tubi  
		 Sanfix Plus è Sanfix Fosta

– utilizzare solo utensili idonei Viega GmbH & Co. KG
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 Gebrauchsanleitung für Sanfix P-Verbinder auf RBM
Dieser Pressverbinder ist Bestandteil des Sanfix Plus und Sanfix Fosta-Installations-
systems.  Die Verwendung ist nur Fachfirmen gestattet unter Berücksichtigung der  
DIN 1988 und der Gebrauchsanleitung 518480 für Sanfix Fosta-Rohre und der je- 
weilige Gebrauchsanleitung des gewählten Fremdrohres.

Montagehinweise
– Verbinder bis zur Verwendung sauber aufbewahren
– Rohre gratfrei ablängen
– Vor der Montage der Sanfix Plus oder Sanfix Fosta Rohre mit dem Pressverbinder           	
		 den korrekten Sitz des Dichtelementes prüfen

– Nur passende Viega-Presswerkzeuge verwenden
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